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mikő Harát [44 szófogadó lesz és vége volt a beszél-[dimirt, akinek a főtárgyaláson való kihallga- ha 

1 e. SON ? ű etésnek. 
tását késik. 

. His 

idő 
) e 8 Ez a kis jetenet a maga naivságá- A pör fővádlottja Elek alyz, igazi nevén ÍJ] 

más fi 
ban jellemzi az ünnepi hangulatot, jel- [ Kabalyuk Sándor, ügyvédje utján beadvány- H. 

JE ay . — Csütörtökön lesz karácsony. Mégllemzi a szülők és gyermekek örömétlban arra kérte a delegált biróság elnökét, dr. 8 

éz. úgy nap választ el bennünket az évikarácsony közeledtével. Tóth Aurél debreceni táblabirót, hogy a tár- E 

kic egpoétikusabb, leghangulatosabb és leg- Hogy milyen karácsony lesz? Azt gyalásra salvus conductus biztosítása mellett  . §jl 

znek magasztosabb ünnepétől, a karácsony-! hisszük, hogy szép, csendes karácsony dr. Gerovszki Román csernovici orvost és grót 1 

litott tól, de már most is ugy érezzük, hogy lesz, " " Bobrinszky Viadimir dumaképviselőt is meg- í 

Ff ennek a nagyszerü és gyönyörü ünnep- Hiába jósolgatnak a pesszimisták hivja. A védő szerint ezek igen fontos Valio- . 48 

fla nek a hatása alatt állunk. Ünnepi han- sötét karácsonyt, fekete karácsonyt, SZO- mást tehernek arra vonatkozólag, hogy Ka- j 

HAT Ta gulat terjeng a levegőben. Mindenkilmoru karácsonyt, mi azt hisszük, hogy balyuk Eleknek nem voltak és nem lehettek fű 

káig érzi karácsony közeledtét: A legkisebbíezek a komor jóslások nem fognak politikai céljai, amikcr agitáló missziós  kör- 3 Hy 

kivül gyermektől, és főleg a gyermektől, mert peteljesülni. . Olyanformát látok,  mintjutián árt. 
44 

ésen hiszen ez az ő ünnepük, az ŐSZ haju, Ihogyha az emberek minden bajok kö- A kérelem ügyében legközelebb sürgős "A 

görnyedt öregekig. Az ünnep áhitatal zött, tengernyi gondok közepette akar- [határozatot hoznak. A pör vádlottjai számára je 

5 én. szálla meg már most az emberek lel- ják, hogy boldog és csendes karácsony ingyenes védelemről a máramarosszigeti ügy- új 

két. És minden pesszimizmusunk mel-( legyen. Amikor kigyulladnak  kunyhók- védi kamara gondoskodik. 
j 

j lett is érezzük, látjuk, hogy ezekben alpan és palotákban az idén is a kará- A fogadott és kirendelt ügyvédek száma , 

y: j napokban, a karácsonyt megelőző na- (csonyfák fénylő gyertyái, az égő gyer- eddig huszonhet; a vádlottak, tanuk és védők 

pokban az emberi szivekben a szeretet tyák fénye boldogan ünneplő és örvendők száma együ iváve imeghaladja a négyszázat. § 

mt érzése kerekedik fölül. A karácsonylarcára fog vetődni. A nyomasztó gon- A tárgyalás előreláthatólag hat hétig is j 

ngrri lőt egyaránt. ; — —— [az egy-két napra, hiszen lesz elég idő 
; 

leg: Égy kedves kis dolgot figyeltünkla busulásra, a gondokra ünnep után is. Zrt EtKRVvVEKEEKN 
; 

EGYET . Hepi: EN igen jellemző as ünnep(És annyi kellemetlenség, baj és gondium ea. 

alád ködésetászea tát RENÉE TÁMAD EZEN KEGY KÓ sujtotta az embereket ebben az -eszten- hét j 

Wii . Egy szülő, egy apa; akinek hatéves dőben, hogy bizonyisten rájuk fér egy s z j 

kislánykája van, megkérte egyik barát-Íkis boldog ünneplés. 
g 

j ját, hogy telefonon hivja fel és beszéljen 
—rth. 

í A kislánykájával . . . a Jézuska nevé ——— IZ Magyarországba ! 

ben. A telefonbeszélgetés meg is történt, SET etet TT Ti FT 

MENNE Az apa odavitte kislányát, amikor az . . ma i 5 § 

, csengeni kezdett. Odatette a kagylót a A m.-szigeti OMEGES visszavándorlás 

sss kislányka füléhez, megmondva neki, Lá s c Amerikából. 

hogy most jói vigyázzon, mert most MONSÍTe hazaárulás] 

Jézuska fog beszélni az égből. És a 
(Fővárosi tudósítónktól.) Az amerikai köz. Í 

Jézuska megszólalt, megkérdezvén a .. gazdasági élet is megérezte azt a rettenetes 

" kislányt, hogy mit kiván magának ka- pPpONK- pénzügyi helyzetet, amely megbénítja egész 

rácsonyra. 
ME né Európa ipari mozgását. Az ujvilágnak levegőbe 

10 -—— Szép játékot — felelte a gyer- . , épitett vállalkozásai  SOrra összeomlanak, az 

mek -- és sok aranyos diót. Élek dfya ÉS Bobrinszky gróf. irrealis üzletek összeroppannak. A gyárak ka- 

d —. Hát még mit? — kérdezte af . 
puja egymás után bezáródik s az a hatalmas 

vazsgozttlőő titokzatos hang. 
(Saját tudósítónktól) A pélervári szent tömeg, amelyet az aranycsillogás oda cgábitott, 

sázáltű — Apukának, meg anyukának min- Í szinódusz, Eulogiusz cholmi, Antoniusz VO- dologtalanul, kenyér nélkül tolong a becsukott 

Í den jót. 
linszki püspökök és föképpen gróf Bobrinszky gyárajtók előtt. A szegénység színte elviselhe- 

- No hát, kislányom "-— szólt alvladimir dumaképviselő keze dolgczott a má- f tetlenné tette a közviszonyokat. A nagy nyo- 

titokzatos hang — meg lesz a játék is, ramarosi skiz.namozgalomban. 
moruságra ráboritotta fagyos hótakaróját a tél 

az aranyos dió is, azután apukának és A skizma vádlottjainak monstre-porét]s a nagy tömegnek szinte elviselhetetlenné vált 

anyukának minden jó, csak te viseldÍdecember 29-én kezdi tárgyalni a máramaros- az élete. Sajnos, a tömegben ott állanak Sá- 

magad iól és lé szüleidnek engedel- szigeti törvényszék esküdtbirósága. padtan, éhezve a magyarok is, akiket kihaj- 

mes, jó gyermeke. 
Külön érdekessége a monstre pörnek, [szolt (cngeren tulra a kincsek csillogása. A 

A kisgyermek ezt mind szépenjhogy a vádlottak a maguk igaza mellett ta- (kicsalt, kicsábitott magyarság sirásra hajló 

ve megigérte, hogy jó, engedelmes és nuságiételre szólítják föl gróf Bobrinszky VIa-Íszivvel gondol haza, az elhagyott, eldobott 
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Megkezdődött a karácsonyi köténgvésür asipkeáruházbanúas-11. 
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; Í 
Dr. Kétly, Dr. Bókay, Dr. Widerhoffer orvostanárok nyilatkozatai alapjá, 

esátó 
elsőranngu gyégyhatásu: CSüZ, köszvény, hólyag, vesebajoknál, ezukorbetegség, hegyho. 

si 
mok, epekő, élvágytalanság és gyomormegbetegedés ellen. — Kitünő izü üditő ital. — 

. hugyhajtó és hugysavoldó gyógyviz. Mindenütt kapható. Főraktár : Füszerkereskedők Részvénytársasága Debrecen 
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KSE jéé TRENT ! HRLE Ha ÜRENIOS ő i : 

JESS ák új 
7; atló i j 

44, HAHA ; : 

HI" Hi 
S TT TAKNAKI 
j 5 bh i T g 1 D b.) B R i c E ) ) ia DECEMBER 24 HÉ DE 

j 1! Magyarországra, ahol kisebb az életküzdelem HE új [/ mm harcosainak központi irogáttási a 18AAralt ; 

14 fa! s könnyebben adja a föld a kenyeret. A közse j házkutatást tartott és ket 7ve el 0g gy yi fl 

14 A newudlki oláirák és ágyat ikonzülás ; ; ameiyben a kikötő félgyujtására vonatkoz 
HÍG Th yo 
11 j tusnál az jelentkeznek hajóc egész tervet állapítottak meg Két suffragettet 
1418 keszös HEDGBSR dspa ögalsétk va ? § LA "ig letartóztattak. A rendőrség a vizsgálat adatait 
H! jegyért, hogy hazajöhessenek. Ezren, meg ez- Sz II p5p k ; Hi sör IGÉT ás 
1! ren ostromolják a nagykövetséget, amely kény- a [ titokban tartja, de HONYa ,] gy ; 

1 I telen volt hirdetést közzétenni, hogy nem ad- mos letartóztatás fog történni. vin i 

! hat ki több ingyenjegyet, mert már nincs rá - , , emmemmmmne ememamnementmmmemmametmEEEEEEEME ESZE jáétá 

! födözete. Azonban még igy is nagy a vissza- ávláásátááár tattaldtsáv ti debre 

vándorlás. Még a balkáni háboru idején sem Az óvodák És 07 óvónők fizetése. un a T49 

Há! kelték uira akkófü töntegek, únja akkor a A községi iskolaszék 1913. deeember hó 6 g § Z 0 Ő ; patt 
THK törvény kényszerítő ereie terelte haza a ka-f[.y Hl kor, a . 

EH tonaköteleseket, Ugyanez a helyzet ez osztrár városháza kieterácstermében ütést tart K 0- e kre 
kokná is 45 gambrdek osztrák kivádorló fordit vács József polgármester elnöklete alatt a d gazdája pénzével. mesgüj 

átat az ujvilágnak. si égetés . . 

Ki] Januártól juliusig 117,000 magyar ván évet zés Térdereműévésé ügyében a u eg 3 I ; 

c dorolt ki Amerikába, mig ez idő alatt 29000 m. kir. tanfelügyelő, a városi tanáess s a köz Ny hamar kézrekerült, ; kórhá 
l vándorolt vissza. Juiustól októberig 40024 íga atási bizotiső "hatá:ozatai segéd 

; kivándorló érkezett, mig 7670 utazott hazaj BÍEBB B szljégttttástgnázlNNA (Saját tudósitónktól.) Nyiri János napszá- j 
j Magyarországba. A nov-mberi és decemberi[/ A közigazgatási bizottság KALÁKAZAAR et os Árva Isván  bantaámásten : Blari-teleb l is 

gi staisztika még nem készült el, de bizonyos, VGEKEN AEZNNEBYEKAN IN SZB öszgeláli  EGTSESESIZSE Kovács-utca 8. szám alatti lakosnál volt alkal- svitke; 
hogy a bevándorlás hatalmasan csökket. tárgyában, fi se iránti [/MAZVA. Folyó hó 17-én Árva Istvánné elküldte ép! Mi 

Az amerikai viszonyokat most a nyomor Magy Kélmellyniő: neni Tkeítössinákék ÉRMILS Nyirit Fehér István Cserepes utcai henteshez, vana 

1 látóüvegén keresztül " kénytelenek meglátni a kérelme. , ke d és Oo hogy 220 koronát kit:vő tartozását kérje meg. adi 

JEE szegény magyarok, akiknek a szivére mint Barcza Erzsébet óvónősegé Bi 2ECSE A hentes harminc koronát törlesztett s negy 

JAHN valami eltévedt madár rászállott a sóvárgás az! Margit okl. övónő együttes kérelme Bar sa ezt az összeget Nyiri Janos magához . vette. ; beditk 

i ; ! elhagyott othon után s szájról szájra, sSzivről- Erssébet fö-mentése s Orosz Margit alkama- Azután felkereste a városban tartózkodó gaz- pedig 

! szivre szálla mondás: Haza Magyar- zása i ánt. KGN dáját, de a pénz felvételről nem szólt neki tenek 
j ; országba! Folyó ügyek, esetleges iaditványok. semmit. Majd betörtek egy bormérésbe, ahon- szivéb 

; meeeeeeeeeeeÓÓeÓeees inan este kocsin hazaindultak, Utközben Nyiri kétem 

; RE TTÉRTÉNETENEEÁK TETTE EMELTE ESEK MÉR TSZÉZZYEKÉRKERENE E rENTE ET REESE 98 valami ürügygyel visszajött a városba, kiment ; kozó; 

; hl v Ld egye a nagyállomásra s megszökött. mztaktka 

Ji Szinház. ! Elégett 20 millió. (ssesesen zá ae tesen [EE HE e ssámost pénzért küldték el. Másnap hajnalban résnért 

id a s— mi Belényesbe utazott. Érmihályfalván kiszállt a ni - 

i : H - vonatból s a vasuti vendéglőbe tért be. ij Debre 
lás MEGNE SEB z Portmouth kikötő pusztulása. Legnagyobb álmélkodására szembetalálta kiváló 

§ Kedd: Nagymama; VÁRTÉLESE (8 kéret 1 magát a sikkasztó . napszámossal. A hentes- gárzot 
Szerda: Délután János vitéz, operett. . ús ko: ; j budap 

HA — Este nincs előadás. ü suffragettek gyujtották föl. mester  csendőrökért szaladt, amit megsejtett A 
1 st Csütörtök : Délután Buksi, operett. Este Nyi:i s a vasuti vendéglőből fizetés nélkül el- Miklós 

] X Mozikirály, operett. Bemutató előadás. (Bér- (Fővárosi tudósítónktól.) Londonból jelen- [ menekült. mányC 

s JötENTE Délután Katonadolog, opereit.[tik, hógy nagy tüzvész pusztított Portmouth Árva István feljelentésére az érmihályfalvai tál 

; — Este A Mozikirály, operett. (A bérlet.) kikötőjében. A tüz teljesen  elhamvasztotta a csendőrőrs nyomozott a napszámos után. Meg- — uikS 
Ma Szombat: A mozikiráiy, operett. (B.Íkikötő épületét. A kár meghaladja a huszonöt tudta a járőr, hogy a sikkasztó Erkeserű felé 

É bérlet.) millió koronát. Két őr nem tudott idejében el-Í szökött. Telefonon közölték az ottani őrssel É 

j menekülni ; alkalmasint a lángokban vesztek. ] menekülését. Az érkeserüj. csendőrök a határ- Lapun 

EGK ÜGü GETE A tügvészre vonatkozóan még a követ-]Dan portyáztak, amikor a közelükben felbuk- presbi 

; kező részleteket jelentik Portsmouthból: Kégőlkant egy ember, aki mikor a csendőröket meg- az Ár! 
! tj éjjel vették ésrre a veszedelmet a portsmouthi látta tutásnak eredt. léséne 

Ft s Férfi, fiu ruhák és hadíkikötőben egészen közel a távirótoronyhoz, A járőr üldözőbe vette az illetőt. , Izgal- napjár 
; ; amely az egész angol admiralitás jelzéseit adtal mas hajsza keletkezett, mig végre elfogták és legköz 
j ú AHA GgY ol le. E torony negyvenöt méter magas és tel-]bekisérték a laktanyába, ahol a kikérdezés al- tus lel 

int ; új fa , jesen fából készült. A táviróhivatalnokok még kalmával Tóth Sándor nevet mondott be, elegen 
kiki ; szerencsére idejeben lekuszhattak . a toronyból Később azonban rájöttek, hogy a keresett Nyiri berelt 

d Mm v/ 17 i d d s állitólag senki sem veszett oda. János került kézre. hivek, 
HT . . A hadikikötő torkolatánál horgonyzó pán- Táviratoztak a debreczeni csendőrségnek, a tem 

4 ujdonságok, készen és ks szerint a célosok parancsnoka az egész legénystget ajamely elhozta a napszámost. Nyiri bevallotta Órako 
És egOlcso) szagol árakon tüz oltására rendelte, A városi tűzoltóság is aja Sikkasztást, védelmére azt adta elő, hogy itopit 

ry helyszinen termett és több, mint kétezer ember Í szüleit akarta meglátogatni, egért volt szüksége hogy 
Bi Ali Balázs Jenő fogott hozzá az oltáshoz. A távirótorony éjfél-Ía pénzre. A cseridőrök megbilincse a debre- gyalja 

; l Hi kor összeomlott, a szél a pernyéket elvitte aj czen. kir. ügyészség fogházába :zállitották. . 
TEA ; vasuti hidra, mely azután szintén meggyuladt. ea tegna 
Í§ áruhazaban Utána tüzet fogott a , Oueen Mary" mevül TT Bigúdl 

ma a Községi Tisztviselők Országos dreadnought fedélzete is. A révkapitányság //DmeemesmmememmmemmtmemmmetmmtetttttEKEEÉNEEE KENI ség és 
h Egyesületenek szerződeses szál- vészjelére a hadihajók messze eltávolodta: al§ Feiler K. dr. stajer parkszanatóriuma folyó 
KH litójánál kikötött és a dreadnoughton a lángokat ha- JUDENDORF, Gráz mellett. már c 

TANI Hi marosan. ..eifojtották.. Reggeli . három . ór vu] b boldo 

Hú Üehreczen, Piac-utca 6. 97. sikerült eloltani a tüzet. úi íra § A stájer Merán. városi 
TAB. Szent Anna-utcával szemben, A távirótornyon kivül az az épület is aló . ompás őszi és téli tartózkodóhely. Az 

! tö Telefon 6-28. lángok martalékáva lett, amelyben az egész ok elet, Égási tes át ú Ívak aal: 17 év 
; ség ESTUSTETE angol flotta hadihajóinak zászlóit és jelzőlo- árak. Prospektus ingyen. KEEKRB 0000 10. s: 
j FÉGÖZOKÁTKRE TT EEG TOL TRE SESTKÓT bogóit raktáron fartják. Elpusztult az anyag- ÍNNNNEKE— égy f 
vu HE eri, [ Szertár is, benne temérdek rézsodronynyal ÉS[6—— o emeeeeeeeeeemee ee e emmaemse; , hozta 

. . : műszerekkel, amelyek Marconi-állomások fölém TT eTT tt redet! 
; Makulatur papiros olcsón kap-! szeretésére valók. Névjegyek elhal; 

3 ! iáó a kiadóhivatalban : ! Londonból jelenük: Mára a rendőri KN segél 
j csís mesátapította, hogy a gyujtogatást]1 ÓTa alatt készülnek Horovitz Zsigmond pota 

; kool, A wői vilasztójog nyomdájában Darabos-utoza 7. "884 
! 

8. 19888 vett i za SALE s . " jlllüt ük álÜK Élt jö ag § " Mt VAN jú 3 ; í 

ú só aj j ; , KKK ene ÉNENKE; eealőélkalt e ; 

ak



L 8 : ESZZENNSEEÉNNTNTBETENY BRT ZETAG LE KASTSRRERT VA EGGNAKÓ jú ga  zAZÁNAJAA Kb sí; úi a 

KN lá ag AL 0 otta BOINNNBANNY Set vetne e NNNNA S AN TNTNAETNÉNEN ésa selő laz OKÁÉRT. RATANNAAYNNB ly . - B 

hi 

DECEMBER 24. : 
j : : DEBBR NCOCZEBEMN a € I 

; ; Ban: a — Bankok fozlója. Biztos torrásból érte- [9 
ú sülünk, hogy as Osztrák Magyar bank. "főnö: [// Eg 

; kének közremüködésére a helybeli pénzpiacon 

58 ujabb örvendetes transakció jön létre. Ugyanis Ha 

— móth Auról táblabíró. A hivatalos lap MÉR árvái da kore al ebbe) ezen piacun- i ) e 3 tá ; 

mai száma közli Tóth Aurél debreczeni tör [ime Y. 91R NN AltÓ és szolidsaga által jó ; úg a 

vényszéki bírónak táblabiróvá  kinevezéset aj. ai pill e pénzintézet magába olvasztja , Kiálzgzll ; hel 

debreczeni kir. itélőtáblához. Ez a kitüntetés , reczeni Belyárosi  takatekpégztén tesz Tizenöt , EVIG befalazva. 4 
ez MT ZA ; ő őszintébb örö. vénytársaságot. Ezen akció örömmel üdvözól- íj : y 

jogászi körökben bizonyára legőszintébb Őrö- hető j A I ah 8 

( fogja kélterl; "mert igazán kiváló  érde- ető, minthogy általa a nagyszámban levő New.York, dec. 22. (Saját tudósitónktó.l) ki 

; me 8] szi A az 6 iorászi pénzintézetek mennyisége csökken, mig a meg-Í Egy Perouch nevü ügyvéd halt meg itt s mi- Hl 

meket jutalmaz. Tóth Aurél kimagasló jogász dó f . k j "a u8 ha 48 kn 

sozettsége és rendkivül rokonszenves egyéni- maradó pénzintézetek megszilárdulása a deb Íkor halála után irodáját átvizsgálták, a falban iz 

képzettség : kú "ra.  Teczeni pénzpiac hirnevét és biztonságát lénye-fegy titkos ajtót fedeztek föl, amelyet midőn a (865 
sége révén általános szeretetnek és nagy esen fógi ni hatósá hált lt § ( 

ülésnek ürvend É 61a-emeine atóság emberei feinyitottak, egy szánalmat : ja 

becs j kő — A vasuti karambol sérültjei. A nagy- keltő kinézésü nőt találtak ott, aki midőn az 8 
e Pi a . öz- . 4. ji ú 

, HT Kinevezés. kés sed úliszálee ves zomlói vasuti összeütközés egyik sérültje Né- ijedtség est magához tért, AAA AHA hogy , b 

! kórházhoz dr. Pauc t. éla meti István vasuii fütő ma feivétette magát a az ügyvéd már 15 év óta tartja őt ebben a 6 

segédorvossá nevezte 1." ; debreceni közkórházba. Némeinek : a kezeit] ficsi szobában. i (8; 

— Az épülő. Debreczen. A pénzügyi f6- sulyosan megsértették az összetört kocsik üveg 4 gt Hoz on By thee ő 

szültség : enyhülésével visszatér: őben Vr az ( szilánkjai. hetártóztatott 
pi 

ka; ; Í A ági  válsá ; Í 

épitkezési " kedv is, mely a késést j AZGKYN A — Hiklóssy István püspök a magyar házasságszédelgő nők." " 
miatt csaknem teljesen szünétesk e ét Eb, oyelvé:t. Miklóssy Istvan  hajdudorogi Börög- é ű 

Erre vall aza körülmény, hogy ISMÓ CO VÍ katholikus püspök most adta ki második püs- Budapest, dec, 23, (Saját tudósitónktól.)  : : § 

negyőbb magánépitkezésre kérők engedélyt. Pöki körlevelét, mely a belső "egyházi €iet Özvegy Dergics Sándornét és leányát, :a 25 j kJ 

]  Blattnet Kálmán a Sziv-utca, Tatár Sándorné funkcióit érintő kérdéseken kivül programmjajéves Dergics Valériát házasság szédelgés miatt s: " al 

pedig a Boldogfalva-utca 16. szám alatt  épi- a püspöki működésének. A körlevél ugyanis Í? rendőrség lerartóztatta. Az asszony  apró- 1! 

tenek emeletes  bérházat, azonkívül a iss dicséretes határozottsággal mondja ki, hogy a hirdetéseket tett közzé a lapokban s a háza- hi 

szivében lévő Batthyány-utea 7. számu He a jövőben az egyházmegye lelkészei minden sulandó fiatal emberek seregestül mentek lépre, - gé 

kétemeletes palotát épit Erdődy Lajos "vállal- egyházi "levelézést. csak mágyar nyelven telje- tudniillik fizettek Dergicsnének. Később, nehogy j ; 

kozó, Ugyancsak a Batthyány-utcán a 17— 13. sitsenek, az egyházi anyakönyveket magyarul valami bajuk történjék, Budafokra mentek í 

számu telekre a vár.s Épittet háromemeletes vezessék és ezekből csak magyar nyelvü kivo-[/akni, ahol kurusslássál is foglalkoztak. Később J 

palotát a világítási vállalat és a városi nyomda natokat adjanak ki. mégis rajtavesztettek és a rendőrség Dergies- j t 

; , nét és szép szőke leányát letartóztatta. ; 

jéé lö kényi Miklós dr. királyi tanácsos. — Tanitók Fürdeje alakuló közgyűlése. j/ ú 
— Bal ark ki lesei közül egyik leg- Székelyudvarhelyen, ez évi december hó 27-én 5 ilkossá szerelemből ; 

; Debrecen Ke heékésébb égyánisék felé su. délután 3 órakor tartja a  Tanitók fürdője y J úi 

ól. aasrta és. Hé a király . elismerése. Mint Részvény-Társaság alakuló közgyűlését. Fá- Kolozsvár, dec. 23. (Saját tudósitónktól.) , 

éz eledsezettzó jelenti, a király Balkányi radhatat.an munkássággal, kitartó lelkesedes: Í Tisza Anna ma reggel hivatalában ágyonlőtte 

He égés k a királyi ejdésösi cimet ado- sel vitte ezen részvénytársasági-szervezkedest. Czuezái Ferenc kir. táblai irodatisztét. A leány 

iklós ös alk éyzNGyázültást, közélet Gyerkes Mihály székelyudvarhelyi ig. tanitólmenyasszonya volt .a fiatal embernek, aki 

mányozia, a. ItésátétE kllgarekbbéni dus  mun- Sikerrel od:, hogy most megteremihetik af utóbb; otthagyta őt és más Ileánynyal . váltott 
Számos vati sajási gyanánt, amelyet har- [ házai tanítók társadalmi gyógyfürdőjét, üdülö-[ jegyet, A leányt ez annyira felingerelte, hogy 

KAPGÉZÁNS TŐ tben kifejtett. és nyáraló helyét a csinos kulturváros : Szé- ffelm:nt Czuczaihoz a hivatalba és ott lelőtte. 

mincőt éven át D.:Drecé , keiyudvarhely határábán levő és lombos erdő í Tisga: Annát a rendőrségre kisérték. 

— Az Arpádtéri templom lelkészi állása. ! özött fekvő  kénes-sősvizü :Szejke fürdőn ; 

Lapunk legutóbbi számaban közöltük a :ref.]gyermeknyaraló-telepét pedig a fenyvesek kö- SE 

bitérium gyűlésének ama határozatát, mely [zötti Homoród fürdőn. Ezen áldásos  intéz- 
presbité gy 

az Árpádtéri uj református templom felszeme (meny támogatására, a 25 K értékü részvénzek sa r n o 

lésének idejét a jövő 1914. évi január hó 18. még mindig jegyezhetők szervezőnél. A nagy ; had 

napjára tűzte ki, hogy az uj ref. lelkészi állásra (társadalomnak is hathatós érdeke lévén, tani- 28 kan 

legközelebb pályázatot hirdetnek. A reformá- tók fürdője, tanulók nyaralótelepe létesítése, . 

tus lelkészi állásra bizonyára lesznek pályázók a további " legmelégébb  pártolásra ajánljuk Veté I tá rs a k 

elegen, ez idő szerint azonban "Zih Sándorf zen értékes ac:iót. ay y a 

berertyóujfalui lelkész körül csoportosulnak a — letartóztatott csavargó. Mészáros Gá- B 
i ( második napján § egény. 

hivek, akik most karácsony 10 bor rovot multu csavargót ma reggel a haj- 

a templomi isteni tisztelet után délelőtt 10 guposzörményi rendőrség letartóztatta. Mé- Irta: B. NM. CROKER. 15 

órakor az ,Apartestület" disztermében He száros Gábor több rendbeii betöréses lopási V. 

monífy-utca, városi bérház) fognak févénsártb követett el, amit be is ismert. Nemrég sza- Nem abba a selyemszalonba léptünk, 

hogy jelöltjük megválasztása érdekében badult ki a törtönből s ismét oda fog kerülni. fametlyer" Töösie dicsekedett, hanem egy :egy- 

gyaljanak. : szerübb, de azért nagyon fényesen berendezett 

, mee TTEE TETTETETT [szobába. Háttal a kandallónak, amelyben vi- , 

— A családi pótlék kintalása. A beéri 3 ; dáman pattogott a tüz, ott állott Maxwell ur, 

tegnap utalta ki a közigazgatási tisztvisel k, (aa j pezsi Nagy, széles vállu slak, kiáló arccsonttal, felső 

segéd. és kezelő személyzet, a rendőrlegény- sa: si. . ajka hosszu, szürke potaszakálla álla alatt 

ség és a szoolgaszemélyzet családi pótlékát a (dl Fényképnagyitásokat ingyen dá esszeér, jóságosan tokos aícén Tgget ányai 
, A A , ázipínztá . s. 

ay ki és rösoslkt jei e, melyet a hé P 58 b nem adhatunk de tekintettel a közelgő hibái iránt. Nagyon barátságos kézszorítással 

már délután 3 tól 5 óráig ki is fizetett. 50 ünnepekre már 5 koronától kezdve fogadott, biztosan azért, "mert. barátnője és 

boldog karácsonyi ünnepet szerzett ezzel a készítünk, kiváló nagyitásokat és minia- vendége voltam gyöngyének, , kedvencének, 
vácosi tanács, tür képeket. legkisebb. csemetéjénekő . . . . szóval az Ő 

. bb karácsonyi , Toosiejának§; . A ; ? 

Szerelmi csalódás miatt. Kardos Róza kér er Éketáe jándekok. y Égő veres bajuszu fiatalember jött ekkor 

17 éves cselédléány a József kir. herceg-utca [9 , Ileiénk. Vakitó, gyémánt csillogott drága nyak- 

10. számu házban szolgált. Megismerkedett A képkeretek megtekinthetők vétel kendőjén. Leereszkedően megcsókolta T00- ú 4 

egy fiatalemberrel, aki azonban nem  ViSzO- kenyszer nélkül, jjsietvalahól a Táléné, nekels pedig hanyogg 
nozta a leá ; lkese: MA! nyujtotta a kezét. Ez természetesen Cotn volt. 

úr za a Ióány ÖrzőlMBIk EHÉRIS BORA 18888 : pPWUy p Pp la A d 0 SG elet tiszítársát a három, fényesen öltözött 

redett, marólugott ivott. Szolgálatadója az arra MT natov énorá Len ci 

elhalaáz 4 8 j ú alak arcképfertészete Mé lnögy fogta körül. A hölgyek visító kacagá- 
haladó tisztiorvost elhívta a cselédhez. Első- ! 94 H88 sából, s az urak mélyhangu hahorázásávól 

segélyben részesítették a leányt, akinek álla- egy kara "8 né Tlélve, vigan fobt már a köjekedés ÉS tréfál- 

Pota nem sulyos, ezért gazdája lakásán 989. ( 
hagyták, KE . ; j (Farytatjuk] 
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:1a Béka áruházban Fiac-u I. 

if! 

j Tul thalmazott raktár miatt az Összes 

i j . 
A A kh 2 ag ) (téli áruk u. m. női costüm szövetek, gyapju 

00 a Bankegyesület részvénytársaság férő eszem emerkmes 
! 

i lés férfi áruk mind 20 százalék árenged- 

! 

; ménnyel lesznek árusitva. 

i 1913. évi december hó 31-ik napján délután 4 órakor dok pénzt takarit meg, ha bevásár. 

, 

j 4 lását karácsonyig a Béka áruházban eszközli. 

j 

i ttel 

; 
e 088 " 48 9. p j i j Tisztele e , 
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1] Béka-áruház 
J Piac-utca 1. szám. 
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NN i J GYENYED Gyűmölesízalonyokat 
1. Igazgatósági előterjesztés a Debrecen Belvárosi takarékpénztár r.-t. , NA ) miles és Sétányfá 

beolvasztása tárgyában. j 1 kisófetés Gyümölcs és étányfákab 

1) 2. Igazgatósági előterjesztés az alapszabályok 21, 3:. ÉS 32. §-ainak i 7 Sima gyökeres ésoltott —. 

módositása iránt. 
d 5 SZÖLŐVESSZÖKET. / 

ját 3. Igazgatósági javaslat 3 igazgatósági tagnak 3 évre és 4 felügyelő-bi- ! d  KERA Árjegyzéket ingyen küldene 

Ha a) bizottsági tagnak ugyanennyi időre való választása tárgyában. : ln e ; 

E ntén FISCHER éT- 
j Debrecen, 1913. december 22. 

faiskolák és. szölöoltványtelepek 

s , Tulajdonosok: ifj. AMBROSI M.ésFiseherL. örökössei. 

Az Igazgatóság: 8 

l KNELEESES KKE ESETET TET S VES
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j Halló ! Halló ! vé 

I Házi koszt. [e 

Kitünő elsőrendü szobai kiszol- j 

i gálás. mérsékeltárban abonenseket el- ! 
Fi őn 

i WSN vállalok. 48 korona ebéd és i 
; 1853 ü a T 

Hg l vacsora, kis könyvecske 20 szár j j 4 u é 

zalék kedvezménnyel. — Tisztán 

kezelt fajborok. Társas Össze- 

1 fövetelekre külön kis terem áll az igen 

íj tisztelt vendégeim részére. ő Bőr, bélelt női keztyü . ; . ű K 220 

3 
; ; 

vo, jó , himalaja béléssel . B K 360 

TAMI Társasvacsorákat, zsurokat, , 5 férfi keztyű e K 220 

; a logmöltánysa árban sze- Dad, , belül varrott . . . K 3 — 

; mélyes felügyeletem alatt Női szövött keztyü béléssel . . . K —"50 f.-től 

szolgáltatok ki. j Férfi lást K-n70, fertő 

j Minden pénteken nagy : 8 Kötött és szövött keztyük óriási választékban. 

fit e Halászestély; : B s 
kő 

HLÜBL, minden szombaton házilag töltött. Mi : BB h HA éz [A d a Í 

kk enne gt 8 yehőn Sándorn 
; napónta frissen csapolt kőbányai SÖT. ; 

hit 
Szives pártfogást kérve vagyok ! ő 

, 

p kiváló tisztelettel . § Debrecen, Piac-utca 14. Csapó-utca sarok. 

a. TBI Nagy Árpád, , MA 
! 

Csapó-u. 14. szám a. lévő : 98 ass E. Í YEEESSS OT E EE megt Lil 

j 
Törő-féle Csokonai-vendeglő Bs ; i j já űj f 

jj 
tulajdonos, "B 

; 

1 NESZE KOZONSEGES TI . SSSLGSS SES BEZ
ÁRVA 

bj Ji mmm
 mem emememmmmemmnmem 

mem matt m mTTTTT 

j§ Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfspatz ; 

s i 

csakis ez a valódi 
ú 

T kölniviz, kölnivizspouder és kölniviz-szapr an. (7 

hó 
; 

Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 
ú 

"4 jd 
, Ah, 

a j [4 
- 

ú 

ha AM, We tessék elfogadni §. 

új W u v Me Kölniviz:szappant, külnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi, de SOKSZOT § 

§ , MR ET AN utánzott JOHANN MARIA FARINA Gegenüber pem Rudolfspliatz. AKKOT ( 

4 FIRNYZZSZSEY . sem kell elfogadni hely elen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölniviz § 

; 
ESZÉT Has hp szappant, ha az itt jelzett ere deti készitmény nem volna kapható az Ön lakhelyén mert § B 

§ Fi odkszet ÁNÉSZ A 1 8 a világhírü cég magyarországi képviselete : Hb 

; aza E ; ; kát ; 

47. 9 09 26 KOLLER EMIL ZOLTÁN, Budapest, VIII. ker. Szigetvári-U. 16. ; 

! 58 él B vé k 1 Egyszerü . levelezőlapra azonnal válaszol és kőzli hol szerezhető be az eredeti minőség: 

TONS 
; 

1 
KERN e eeezeeEEEZE TET ETT e————6Öm——;ygm——y— s. 

teám Eme mee ET TT 
- 

t-t jllnntettálátt SVÉRÁK TENNNNNNNEN E EDGNMAZETMENNEDAE UE IZE NY YVZLMOENE (SETS ZAN ee mmm 

; ; 
Nyomatott Horovitz Zsigmond könyvnyet dájában Debrecze1i Darabos-utcza 7. 

( ; 

aj j aa 
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